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[image: image3.jpg]Terima kasih atas kepercayaan Anda terhadap produk PX HD 1080
Driving Camcorder. Silakhan mengikuti petunjuk penggunaan berikut
untuk penggunaan produk yang aman

Untuk penggunaan pertama kali, kami sarankan untuk mengisi
baterai PX HD 1080 Driving Camcorder sampai penuh. Mengisi
baterai dengan menggunakan charger mobil DV 5V yang telah

dilampirkan, masukkan pada slot lighter pada mobil Anda selama
10 menit. LED akan menunjukkan warna biru apabila baterai telah
terisi dengan penuh.

1. Masukkan Micro SD pada slot memory card sebelum produk diaktifkan.

2. Untuk penggunaan pertama kali, silahkan melakukan pengaturan
tanggal dan waktu.

3. Pastikan tidak ada halangan yang menutupi lensa kamera dan bersinkan
kaca mobil dari debu dan kotoran untuk memastikan kualitas gambar
yang baik pada saat rekaman berlangsung

4. Pastikan seluruh proses pemasangan telah dilakukan dengan benar.

5. Untuk keselamatan Anda, dilarang mengoperasikan Driving Camcorder
ketika Anda sedang mengemudi

6. Pastikan lensa dalam keadaan bersih. Bersihkan Driving Camcorder
Anda dengan kain yang halus dan kering. Dilarang membersinkan
dengan menggunakan deterjen atupun kain yang basah, dikarenakan
cairan mungkin dapat menyebabkan kerusakaan pada produk

7. Apabila terjadi hal yang tidak normal, lepaskan produk dari aliran listrik,
dan hentikan penggunaan. Hubungi customer service kami untuk
melakukan servis
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Langkah 1: Masukkan kartu micro SD

© Masukkan kartu micro SD pada slot sesuai dengan ilustrasi
di bawah, dorong sampai terdengar bunyi “klik"

© Mengeluarkan Kartu micro SD
Tekan kartu secara perlahan, kartu akan terlepas dari slot

Keterangan :

_ Kartu yang dapat digunakan untuk Driving Camcorder
adalah micro SD/SDHC sampai dengan kapasitas 32GB

. Masukkan kartu pada posisi yang benar, kesalahan dalam
memasukkan kartu memori dapat mengakibatkan kerusakan
pada kartu ataupun Driving Camcorder.

. Apabila kartu memori Anda tidak dapat terdeteksi oleh
Driving Camcorder Anda, silahkan keluarkan dan masukkan
kembali kartu Anda, atau tukar kartu tersebut dengan
lain

N

w

Langkah 2: pengaturan waktu dan tanggal

 Untuk penggunaan pertama kali, silahkan melakukan pengaturan
waktu dan tanggal terlebih dahulu. Lihat hal 14 untuk keterangan
lebih lanjut mengenai pengaturan
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Mode Rekaman (Stand by)

Merekam

Pengambilan gambar

Rekaman Berulang (periode 1 min)

Rekaman Berulang (periode 3 min)

Rekaman Berulang (periode 5 min)

Rekaman Berulang (periode 10 min)

Resolusi rekaman (tampilan 1080)

Resolusi rekaman (tampilan 720)

Manual File Lock activated

Auto File Lock activated

Indikasi Baterai (Terisi penuh)

Indikasi Baterai (Terisi 2/3)
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Pemasangan bracket

Sekrup atas 5 Kenop sekrup

atas (Kenop 1)

Kenop sekrup

untuk poros Kait

global (Kenop

2)
Cakram
Penghisap

Bersihkan kaca tempat produk akan dipasang dengan kain bersih
Tempelkan cakram penghisap pada kaca di tempat yang diinginkan,
kemudian tarik kait ke arah Anda untuk menempelkan bracket

Pemasangan produk

Pasang kenop 1 pada Driving Camcorder dengan memutar sekrup
Putar poros global pada sudut yang diinginkan untuk mendapatkan
posisi terbaik dalam melakukan rekaman, putar kenop 2 untuk
mengunci posisi. (Dengan posisi menghadap poros global, putar
searah jarum jam untuk mengunci, dan berlawanan jarum jam
untuk membuka.)
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Langkah | Deskripsi

Putar sekrup atas bracket

4 pada lubang driving
camcorder yang terletak pada
- posisi atas.
Tips:

1. Putar kenop 1 searah jarum jam pada lubang yang terdapat di atas
Driving Camcorder.
(Pada posisi menghadap Driving Camcorder, putar kenop 1 searah
jarumjam.)

[ 2%
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Tips:

1. Bersihkan kaca depan dimana ingin diletakkan Driving Camcorder
denganmenggunakankain yang lembutdan bersih.

2. Pastikan tidak ada debu ataupun kotoran yang melekat pada cakaram
penghisap, apabila diperlukan gunakan kain lembut untuk
membersihkan.

3. Tempelkan cakram penghisap pada kaca depan pada posisi yang
diinginkan, kemudian tarik kait untuk mengencangkan

Keterangan:

Pada umumnya Anda dapat meletakkan Driving Camcorder pada posisi
tengah ataupun kiri atas di belakang kaca belakang mobil Anda. Namun
Anda tetap dapat memilin lokasi lainnya selama tidak mengganggu
kenyamanan Anda berkendara.
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Kendurkan kenop 2 secara
perlahan, temukan sudut
yang terbaik untuk dapat
menghasilkan kualias

B rekaman yang baik,
kemudian putar kenop 2
searah jarum jam untuk
mengencangkan.

Tips:

1. Aktifkan Driving Camcorder Anda tanpa menggunakan charger,
Driving Camcorderakan berada pada posisi standby.

2. Mengacu pada gambar yang muncul pada tampilan, sesuaikan poros
global untuk mendapatkan sudut yang dapat menghasilkan rekaman
terbaik.

Sudut rekaman yang direkomendasikan

1. Tampilan gambar pada layar, sebaiknya menampilkan kedua sisi ujung
depan mobil Anda

2. Posisi tengah tampilan pada layar disesuaikan dengan posisi tengah
mobil di depan Anda. Setelah posisi disesuaikan, putar kenop 2 searah
jarum jam untuk mengunci 9
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Masukkan ujung charger
8 pada soket power yang
terdapat  pada Driving
Camcorder, kemudian
masukkan ujung kabel pada
soket lighter pada mobil

4 Anda.
(Sebaik mungkin
sembunyikan  kabel  di
sela-sela mobil)

Tips :

1. Masukkan ujung kabel charger pada siot USB yang terdapat pada
Driving Camcorder Anda

2. Untuk mengurangi kemungkinan kabel charger terlepas ketika terjadi
guncangan, buat lingkaran dengan menggunakan kabel charger pada
tuas kaca belakang mobil Anda

3. Setelah langkah 1 dan 2 selesai, rapihkan kabel charger pada sela —
sela interior ataupun di bawah karpet mobil Anda. (Anda dapat
menggunakan koin ataupun Kartu untuk menyelipkan kabel pada sela —
selainterior mobil Anda.)

10



[image: image12.jpg]4. Masukkan ujung charger pada soket lighter yang terdapat pada mobil
Andainstalasitelah selesai.
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[image: image13.jpg]Posisi Kabel Driving Camcorder Anda

Keterangan :
» Dikarenakan dengan berbedanya posisi soket lighter pada setiap
mobil, dan juga adanya perbedaaan getaran yang ditimbulkan
setiap mobil, sehingga menimbulkan terlepasnya kabel charger
dari soketnya
» Cara untuk mengatasi :
1.Tarik keluar secara perlahan plat besi yang terdapat pada kedua
sisi charger pada ujung yang dikoneksikan pada soket lighter,
untuk dapat menguatkan posisi charger pada soket.

2.Gunakan Velcro strips untuk menempelkan charger pada
soketnya.

» Apabila soket lighter diekspansi untuk mensuplai daya pada
beberapa perangkat, pastikan soket tersebut memiliki cukup daya
untuk mensuplai semua perangkat yang terhubung.
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Menu utama | Submenu Tst
3 UlasanVideo
Mode Ulasan | 3 Ulasan Foto
T920x1080
3 Resolusi 1920¢108
3> Periode rekaman | , T
P 1 min /3 min/ § min/ 10 min
Pengaturan | > Rekaman Suara | ONJOFF
rekaman > Tingkat sensitivitas
2, el OFF/1/2/31/4
nstant power off/
> Poweroff count down | 1 entpowere
3 Motion Detection | ON/ OFF
3M2048x1536
Pengaturan ; 5M 2592x1944
Foto 2 Resolus) 8M 3264x2448
12M4032x3024
. Tahun/Bulan Tanggal
Didatatine Jam/MenitDetik
3 Powersavin Selahuakif/
9 30 ditk / 60 ditkc
3 Tandaperingatan | ON/ OFF
3 Format YA/ TIDAK
> Tingkat sensitvitas
Sistem G-sensor OERFVEZIA
SWaktu  rekaman -
2Waky 1 min /3 min/ 5 min
Tnggris/
3 Bahasa Mandarin Simplified/
Mandarin Traditional
S Pengaturanawal | Cancel/ Confim
3 Versi firmware
Kembal 3 Kembali
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Spesi Produk
Sensorcahaya HD 1.3Mega Pixel CMOS
|Warna Hitam
Sudutkamera |Wide-angle 120 degrees
IMemory support MicroSD / SDHC (Maks. 32GB)
[Formatvideo |AVI
Resolusi dinamik/HD 1280x720/ VGA 640x480
(kamera) (30 frames per detik)
14032x3024(12M)/ 3264x2448(8M)
Resolusi statik|
12592x1944(5M)/ 2048x1536(3M)
(camera)
1024x768(XGA)/ 640x480(VGA)
Layar 2" TFTLCD
|Aspekrasio 16:9
[Format foto JPEG
(Charger DC12V~24V to 6V / baterai lithium
Powersupply X
linternal
Charger |Chargermobil
Merekam selama 1jam penuh
Kapasitas baterai :
(dengan bateraiyang terisi penuh)
Lampu 6 lampu IR
IMikrofon IPengaturan manual: On/Off
IMotion detection IPengaturan manual: On/Off
Tampilan waktu Pengaturan manual: On/Off
Mengaktifkan
 |Faststartup
rekaman automatis
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[image: image17.jpg]Mati otomatis apabilal

imesin mobilDelayed poweroff
dimatikan
E—

ransmisi KomPuel g ver 1.0
antarmuka
Output TV [Yes. (AV out)
Merekam ~ ketika

va

Imenambahdaya
Rekamanberulang _|Ya

Waktu rekaman|
lotomatis

1 menit / 3menit / 5 menit

Bahasa Inggris/Mandarin
Temperaturkeria |0 ~ 60 derajat Celsius
Ukuran (main body) |55%99%32 (LXPXT; mm)
[Berat 95 gram
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[image: image20.jpg]DESKRIPSI

Kode | Deskripsi keterangan
A |Resened Tidak tersedia
B | OuputHDMI | Outputvideo dengan HDMI real tme
C |Hoderbase | Sambungkan dengan bracket
T Suplai daya
B 428! 2. Konektivitas dengan komputer
E |Lensa Lensa 6G (2M sensor)
F | Mirofon Rekaman suara
G |Reset Pengaturan awal
H | SiotMemor card | Untuk Mioro SD
i Power ONIOFF switch
Mode rekaman : Penguncian file manual
) Mode standby : Pengambian foto
penguncian file -2
Mode menu: : bawah
K| Tombol tampian | Mode rekaman : Tampian ONIOFF
Mode menu - atas
Mode standby : Rekaman ON/OFF
L | Tombol record
Mode menu : Enter/Confirm
Memasuki menu
M | Tombolmenu | Pada menu, tombol berkut berfungsi untuk
memilih menu atau submenu.
Stand by : Lampu merah akif
Merekam : Lampu merah berkedip
ch Lampu hijau aktf
N | indikator LED Aol o )
Terisipenuh : Lampu hijay non aktif
Cih: apabila lampu merah berkedip dan
lampu hjau akf, arinya unit sedang
“merekam dan mengisi daya.”
O |speaker Output suara
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Resolusi HD 1080

Sudut lensa 113 Derajat

6G Lens

2M Sensor CMOS

25°LCD

Baterai lithium yang terbukti anti meledak pada saat
temperatur meningkat.

Resolusi foto 4032x3024

Respon secara cepat untuk merekam ketika produk
diaktifkan.

Delayed auto power off setelah mesin dinonaktifkan
Motion detect recording

Merekam secara Non-stop recording, dapat merekam
sambil menambah daya (charge)

Merekam secara otomatis ketika mesin mobil dinyalakan
Non aktif secara otomatis apabila mesin mobil
dinonaktifkan.

Pemutaran video/foto

Rekaman berulang (Untuk 1 menit/ 3 menit/ 5 menit/ 10
menit)

Dapat menggunakan SDHC micro Memory card dengan
kapasitas maks 32GB.

‘Charger mobil universal 12V~24V

Tersedia mikrofon untuk merekam audio video

Tampilan waktu dan tanggal

Output HDMI

Bahasa : Inggris / Mandarin Simplified / Mandarin
Traditional

Sertifikasi BSMI

1 tahun garansi

Made in Taiwan
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[image: image22.jpg]Merekam

® Q: Mengapa Driving Camcorder tidak memulai merekam secara

otomatis ketika mesin mobil dinyalakan?
A 1)Pastikan driving camcorder Anda menyala ketika mesin

dinyalakan.
2) Apbila_driving camcorder Anda menyala, keluarkan dan
masukkan kembali memori card dari slotnya.
3) Apabila Drving Camcorder Anda tidak menyala, pastikan
charger telah tersambung pada soket lighter dengan benar.
4) Apabila charger telah tersambung dengan benar, indikator
lampu berwarna higu akan muncul.
5) Pastikan ujung charger lainnya telah tersambung dengan benar
pada slot driving camcorder.

® Q: Driving Camcorder tidak dapat memulai rekaman (foto).
A 1) Tekan dan tahan tombol power selama 3 detik.
2) Apabila permasalahan tetap terjadi, gunakan Kip untuk
menekan tombol reset, kemudian tekan tombol power.
3) Periksa kapasitas baterai pada Driving Camcorder Anda.
Charge apabila keadaan baterai minim.
4) Pastikan kedua ujung charger telah terpasang dengan benar.
5) Pastikan masin terdapat ruang kosong pada memory card.

™ Q: Driving Camcorder berhenti merekam secara tiba — tiba, dan
mulai merekam kembali setelah beberapa saat.
A 1) Dikarenakan adanya fiur ‘Motion Detect’ yang dapat
mengaktitkan atau menghentikan rekaman Anda.
2) Non aktifkan fungs tersebut.

B Q Kefika hasi rekaman diputar, terdapat sediki getaran pada
gambar yang ditampilkan.

A 1) Mobil Anda mengalami getaran ketika berhent ataupun berjalan.
Besamya getaran pada setiap mobil dapat berbeda. Pada
beberapa kasus, Driving Camcorder akan ikut goyang bersamaan
dengan getaran yang dinasilkan mobil Anda.

2) Kencangkan semua sekrup pada Driving Camcorder Anda.
Apabila getaran yang terjadi cukup mengganggu, silahkan
konsultasikan dengan supplier mobil Anda.

21



[image: image23.jpg]Q: Ketika hasil rekaman diputar dengan menggunakan komputer,
terdapat file yang berhenti.

A 1) Pastikan komputer Anda memiliki spesifikasi yang cukup untuk
memutar_hasil rekaman. Konfigurasi komputer yang disarankan
adalah CPU 2.0GHz dengan kapasitas memory 1 GB atau lebih.
2) Hentikan penggunaan program lain pada komputer Anda
3) Gunakan memory card class 6 atau di atasnya.

4) Pindahkan file ke komputer sebelum Anda memutar hasil
rekaman.

Q: Setelah pemasangan dilakukan dengan benar, masih terdapat
gambar yang blur.

A 1) Pastikan kaca depan mobil Anda bersih. Kaca yang kotor atau
berminyak dapat mengakibatkan kualitas gambar yang kurang
baik.

2) Pastikan lensa pada Driving Camcorder bebas dari debu, sidik
jari, dan kotoran lainnya

3) Posisi pemasangan yang tidak sesuai, hindari kemiringan yang
terlalu_banyak karena dapat mengakibatkan guncangan dan
kualitas gambar yang kurang bagus.

Q: Apakah fungsi dari lampu IR?
A 1) Lampu IR lebih banyak digunakan pada saat merekam dalam
keaadaan diam sepert di dalam rumah, daripada dalam keadaan
bergerak ataupun kondisi cahaya yang berubah
2) Berkendara pada keadaan gelap dan menggunakan lampu IR
dapat menyebabkan kesilauan atau cahaya berlebih
3) Pengaturan awal untuk fitur ni di non aktfkan.

Q: Efek halation dapat ditemukan pada saat merekam di malam hari
dengan menggunakan lampu IR.

A 1) Lampu IR tidak dapat terfihat dan digunakan pada malam hari.
Efek halation akan ditemukan apabila dalam kondisi merekam dan
berhadapan dengan lampu mobil.

2) Penerangan tambahan tidak lagi diperlukan dikarenakan
dengan adanya lensa HD night vision pada Driving Camcorder
Anda, kini Anda dapat merekam dengan jernih walaupun di malam
hari.

3) Apabis teradiKestauan ketka merskam pada malam har non
akifkan lampu IR.
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[image: image24.jpg]Ketika merekam i siang hari gambar yang dihasilkan jemih, namun
ketika merekam di malam hari gambar yang dihasikan kurang
g

jemih.

A Dikarenakan kekurangan cahaya ketika melakukan rekaman pada
malam hari, maka hasil rekaman akan sedikit berkurang bia
dibandingkan dengan rekaman pada siang hari

Q: Apakah fungsi dari motion detection?

A 1) Ketika fitur motion detection diakiflan, Driving Camcorder akan
berada pada mode standby, dalam mode ini Driving Camcorder
hanya akan merekam apabila tefjadi gerakan di depan Anda.
Mode i berguna untuk menghema ruang pada memory card

a.

2) Akan terjadi delay ketika anda mengaktifkan mode tersebut,
dalam masa delay tersebut, Driving Camcorder tidak akan
merekam kejadian yang terjadi

Bagaimana cara mengaktkan fungsi motion detection?

1) Masuk pada pilhan menu, akifkan mode motion detection,
kemudian keluar dari menu.

2) Lepaskan kabel charger (gunakan hanya baterai internal).

3) Restart Driving Camcorder Anda, rekaman akan otomatis
diaktfkan apabila terdapat gerakan yang terjadi di depan mobil
Anda.

»0

4) Rekaman akan otomatis berhenti apabila tidak terjadi gerakan
di depan mobil Anda selama 10 detik.

Q: Apakah setelah memory card telah penuh, rekaman masih dapat
dilakukan?
A 1) Terdapat 4 pilihan untuk rekaman berulang, yaitu 1, 3,
5 dan 10 ment.
2) Pengaturan awal adalah § menit. Apabila memory Anda sudah
penuh, file rekaman yang terdshulu akan dihapus untuk
memberikan ruangan untuk merekam file yang baru.
3) Anda tidak perlu khawatir dengan masalah kekurangan memory
untuk merekam, karena hal ini tidak akan terjadi
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A

Memory card telah diatur pada kecepatan tertinggi, namun
muncul berita “kecepatan terlalu rendah”.

1) “kecepatan tingg” memilki ari yang berbeda — beda pada
setiap memory card, kecepatan merekam dan membaca memory
card akan berubah seiring dengan Anda melakukan format pada
memory card

2) Apabila masalah ini mash ditemukan, silahkan lakukan format
pada memory card Anda dengan menggunakan ‘mode normal”,
tidak disarankan melakukan format dengan “mode format cepat”.

Memory card yang disertakan tidak dapat digunakan.
1) Silahkan lakukan format pada memory card tersebut.

2) Apabia rekaman mash tidak dapat dilakukan, silahkan
kembalikan memory card tersebut kepada If recording stil fails,
please retur the card to the original supplier for inspection.

Pada kondisi normal, berapa lama sebuah memory card dapat
digunakan unruk merekam?

Resolusi HD : dapat merekam selama 60~70 ment untuk memory
dengan kapastas 8 GB (untuk rekaman selama 1 menit
dibutuhkan memory sebesar 110~130 MB)

Resolusi VGA : dapat merekam selama 110~150 menit untuk
memory dengan kapasitas 8GB (untuk rekaman selama 1 menit
dibutuhkan memory sebesar 50~70 MB)

<Instalasi>

= Q

A

Bagaimana cara memindahkan file dari Driving Camcorder
ke komputer Anda?

1) Keluarkan memory card dari Driving Camcorder Anda,
masukkan pada card reader komputer Anda. (Setiap card
reader memiliki slot memory card yang berbeda — beda)

2) Masukkan kable USB pada slot driving camcorder Anda,
masukkan ujung lainnya pada slot komputer Anda Anda
dapat mulai mengakses dapat apabila muncul pesan
“Computer connected"” pada driving camcorder Anda.

Dihimbau untuk tidak melepaskan cakram penghisap dari

kaca mobil Anda, untuk menghindari debu atau kotoran

24



[image: image26.jpg]A

menempel pada kaca mobil Anda dan mengakibatkan kurang
melekatnya cakram penghisap pada kaca mobil Anda.
Q: Apakah arti dari indikator LED?

Silahkan menuju pada hal 19 kolom N buku panduan ini.

Q Bagaimana cara untuk menghubungkan beberapa
perangkat seperti GPS, driving camcorder, dan Handphone
pada slot lighter?
A Silahkan gunakan car lighter USB extension untuk
menghubungkan semua perangkat secara bersamaan.

Q: Bagaimana cara memasang cakram penghisap pada kaca
mobil?

A: 1) Bersihkan kaca mobil sebelum melakukan pemasangan
driving camc order.
2) Sesuaikan sudut bracket untuk hasil rekam maksimal
pada driving camcorder Anda, kemudian kencangkan
sekrup.
3) Dihimbau untuk tidak melepaskan cakram penghisap dari
kaca mobil Anda, untuk menghindari debu atau kotoran
menempel pada kaca mobil Anda dan mengakibatkan
kurang melekatnya cakram penghisap pada kaca mobil
Anda.
4) Apabila cakram penghisap tidak dapat merekat secara
sempurna pada kaca mobil Anda, cuci dan air dan sabun,
kemudian pasang kembali pada kaca mobil setelah cakram
penghisap kering. (silahkan menuju hal 9 pada buku
panduan ini untuk informasi mengenai cara pemasangan).
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[image: image27.jpg]1 Syarat dan Ketentuan Garans|

Apsbila Ands memenuhi sysrts dan ketentusn garansi berkut, selama mass garsnsi PX
‘sken bertanggung jawsb stes penggantisn suku cadang den bisys reparasi

[Ergs vagmsns): 1 tshun terniung cer tangal pembsian

Gararsi harys berlsku bagi pembeli pertams, garansi dibatakan spsbils
‘produk dijusl oleh kembsli cleh pembeli pertame.

Berikut merupakan Kondisi pengecualian, dimana garansi produk idak
bertal.

1. Label nomor seri produk russk, telsh diganti stau tidsk dapst teridentificssi
2. Produk russk stau tidsk berfungsi, yang disrenskan oleh slssan berikut.
A. Penggunasn tidsk sesusi dengan yang tercantum peda buku panduan; bencens
slam yang termesuk di dalemnys kebakaran, tersambar peti, ketanjran.

Penggunssn dengen tujusn kemers:
membutunkan modificasi pads produk
B Repwasi yang telsh diskuken oleh pinsk lsin selsin yang Giunjk cleh
perusshsan.
C. Kerusskan yang terjadi kerens proses pengriman yang tidsk sesusi.
D. Alssan Isin yang tidsk berhubungan dengan kegsgalan produks i
2 Kemassn, bracker, batersi dan skses oris lsinnys yang terdspst pads ssst pembelisn tidsk.
termasuk dalam garansi.
4. Trans Electic Co., Lid does not guarantee this product can fully meet your demand, you
have 1o evsluste yourself before purchasing

‘Semus bisys dslam masa garansi skan ditanggung oleh pihsk perusshaan, kecusli
1. Biaya bongkar pasang

2 Transportasi, bisya pengrimen

2 Biaya lsinnys yang ticsk bernubungan dengan erts skan praduk

stupun untuk perusshasn yeng

Produsen bestanggung jawsb delem messparsi stau mengganti suku cadang yang
fussk, nemun spsbils kerusskan terjadi gk arenskan kecelakasn staupun bencana
slam, produsen memilki hak untu tidsk membatakan gararsi
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[image: image28.jpg]tem Driving Camcorder Tanggal pembelian:

Model DV-2000

Konsumen Nama : TEL :
Alamat :

Agency  [Nama : Cap Toko :
TEL:
Alamat :

PT. Best Fortune Indonesia
TEL: (021) 29069349
i g e Www.px.com twle/
Digital Multimedia e
Rukan Grand Orchard Square
JI. Terusan Hibrida Blok GOS/B2
Kelapa Gading, Jakarta Utara 14140

1.Produk ini telah lulus kualitas kontrol 1SO9001. Apabila teradi kerusakan dalam
penggunaan sesuai dengan buku petunjuk, silahkan hubungi dealer Anda atau
perusahaan kami untuk melakukan reparasi.

2. Silahkan isi kartu garansi dengan lengkap.

3. Kartu garansi harus dibubuhi cap dari toko tempat Anda melakukan pembelian

4. Garansi berlaku selama 1 tahun terhitung dari tanggal pembelian, apabila penggunaan
sesuai dengan buku petunjuk, maka apabila terjadi kerusakan, tidak dkenakan biaya
reparasi

5. Apabila pembelian telah dilakukan lebih dari 1 tahun, maka akan dikenakan biaya reparasi.

Technical Support:

Terima kasih ates partisipasi Anda dalam membeli produk kami, apabila Anda memilii

pertanyaan dapat menghubungi Customer Sevice kami, TEL: (021) 29069349

Waktu layanan : Senin - Jumat: Pagi : 08:00~12:00 & Siang : 13:00~17:00
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